STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .20 CALIBER RIFLE, 12 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder
(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:
Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall length:

3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

A IO III =

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .20 CALIBER RIFLE, 12 PACK

e Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084404021
Mfr. No.:

Caliber: 20 Caliber (.204)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.041kg

e UPC: 050806032156

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Feuergewehrs zu ermdglichen und
gleichzeitig die Sicherheit bei der Verwendung zu gewahrleisten. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, die dir helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Bore Brushes immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Halte die Bore Brushes auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife die Birsten vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Blrsten nicht flr andere Zwecke als die vorgesehene Reinigung von Gewehrlaufen.
Stelle sicher, dass du die richtige Kaliberbirste fir dein Feuergewehr verwendest, um Schaden zu
vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich niemand in der Ndhe deines
Arbeitsbereichs befindet, wahrend du die Birsten verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Persodnliche Schutzausriistung (PSA):

o Trage Schutzbrillen, um deine Augen vor Ablagerungen zu schitzen.
o Ziehe in Betracht, Handschuhe zu tragen, um deine Hande vor Reinigungsmitteln und Rickstéanden
zu schitzen.

Handhabung:

o Gehe beim Umgang mit den Blrsten vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.
o Wende beim Einsatz der Bursten keinen Gbermaligen Druck an, um Schaden am Feuergewehr
oder an den Bdrsten zu verhindern.

¢ Reinigungsmittel:

o Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel, die mit Nylonbirsten kompatibel sind.
o Befolge die Richtlinien des Herstellers zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsmitteln.

Lagerung:

o Lagere die Blrsten an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
o Bewahre die Blrsten in ihrer Verpackung oder einem speziellen Aufbewahrungsbehalter auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Materialien, einschlieBlich der Bore Brush, des Reinigungsmittels und der
Reinigungsstange.



2. Befestigen der Bore Brush:

o Wabhle die geeignete KaliberBore Brush (20 Kaliber).
o Befestige die Blrste sicher an der Reinigungsstange mit der vorgesehenen Gewindemethode (540
Gewinde fUr .17 und .20 Kaliber, 832 Gewinde flr andere).

3. Reinigungsprozess:

o Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

Flhre die Blrste in das Lauf des Feuergewehrs ein und schiebe sie vorsichtig durch den Lauf.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um eine griindliche Reinigung sicherzustellen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig vom Grad der Verschmutzung.

[¢]

[¢]

o

4. Nach der Reinigung:

o Entferne die Blrste und reinige das Feuergewehr gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Entsorge alle verwendeten Reinigungsmaterialien und mittel gemaR den értlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brushes gemal den oértlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
¢ Entsorge die Blrsten nicht im Feuer, da dies schadliche Dampfe oder Umweltgefahren verursachen kann.
¢ Wenn die Blrsten abgenutzt oder beschadigt sind, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, sofern verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten
Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung der STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat, und halte dich an die besten
Praktiken fir die Wartung von Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This product is
designed to provide effective cleaning for your firearm while ensuring safety during use. This guide contains
important safety information and instructions to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the brushes for any purpose other than intended cleaning of rifle bores.

Ensure that you are using the correct caliber brush for your firearm to avoid damage.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of your work area while using the
brushes.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

o Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
o Consider wearing gloves to protect your hands from cleaning solvents and residue.

Handling:

o Always handle the brushes with care to avoid injury.
o Do not apply excessive force when using the brushes to prevent damage to the firearm or brushes.

Cleaning Solvents:

o Use only recommended cleaning solvents that are compatible with nylon brushes.
o Follow the manufacturer's guidelines for solvent use and disposal.

Storage:

o Store the brushes in a dry, cool place away from direct sunlight.
o Keep the brushes in their packaging or a designated storage container to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary materials, including the bore brush, cleaning solvent, and cleaning rod.

2. Attaching the Bore Brush:

o Select the appropriate caliber bore brush (20 caliber).
o Attach the brush securely to the cleaning rod using the provided threading method (540 threads
for .17 and .20 caliber, 832 threads for others).



3. Cleaning Process:

[¢]

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the firearm's bore and gently push it through the barrel.
Use a backandforth motion to ensure thorough cleaning.

Repeat as necessary, depending on the level of fouling.

o

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o After cleaning, remove the brush and clean the firearm according to the manufacturer's
instructions.
o Dispose of any used cleaning materials and solvents according to local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the brushes in fire, as this may cause harmful fumes or environmental hazards.
e If the brushes are worn or damaged, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the appropriate EUbased contact point. Ensure
you have product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the STANDARD LINE NYLON RIFLE
BORE BRUSHES. Always prioritize safety and adhere to the best practices for firearm maintenance. Thank you
for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS.
Este producto esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tu arma de fuego mientras garantiza la
seguridad durante su uso. Esta guia contiene informacién importante de seguridad e instrucciones para
ayudarte a usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa los cepillos de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los cepillos antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses los cepillos para ningun propdsito diferente a la limpieza de cafiones de rifle.

Asegurate de estar utilizando el cepillo de calibre correcto para tu arma para evitar dafios.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en las cercanias de tu area de trabajo
mientras usas los cepillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP):

o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
o Considera usar guantes para proteger tus manos de los solventes de limpieza y residuos.

Manipulacion:

o Siempre maneja los cepillos con cuidado para evitar lesiones.
o No apliques fuerza excesiva al usar los cepillos para prevenir dafios al arma o a los cepillos.

Solventes de Limpieza:

o Usa solo solventes de limpieza recomendados que sean compatibles con cepillos de nylon.
o Sigue las pautas del fabricante para el uso y la eliminacién de solventes.

Almacenamiento:

o Almacena los cepillos en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
o Mantén los cepillos en su empaque o0 en un contenedor de almacenamiento designado para
prevenir dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune los materiales necesarios, incluidos el cepillo de limpieza, solvente de limpieza y varilla de
limpieza.



2. Colocacion del Cepillo de Limpieza:

o Selecciona el cepillo de limpieza de calibre adecuado (calibre 20).
o Conecta el cepillo de manera segura a la varilla de limpieza utilizando el método de roscado
proporcionado (roscas 540 para calibres .17 y .20, 832 para los demas).

3. Proceso de Limpieza:

o Aplica una pequefia cantidad de solvente de limpieza al cepillo de limpieza.

o Inserta el cepillo en el cafién del arma y empujalo suavemente a través del carién.
o Usa un movimiento de vaivén para asegurar una limpieza completa.

o Repite seguln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

4. PostLimpieza:

o Después de limpiar, quita el cepillo y limpia el arma de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
o Desecha cualquier material y solvente de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cepillos de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches los cepillos en fuego, ya que esto puede causar vapores dafiinos o peligros ambientales.
 Si los cepillos estan desgastados o dafiados, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor contacta al punto de contacto adecuado con
sede en la UE. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE
NYLON DE LA LINEA ESTANDAR. Siempre prioriza la sequridad y adhiérete a las mejores préacticas para el
mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones.



Guide de Sécurité pour les BROSSSES A CANON
EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSSES A CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce produit est
concu pour fournir un nettoyage efficace de ton arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son
utilisation. Ce guide contient des informations de sécurité importantes et des instructions pour t'aider a utiliser
ce produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours les brosses a canon conformément aux instructions du fabricant.

Garde les brosses a canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser les brosses a d'autres fins que le nettoyage des canons de fusil.

Assuretoi d'utiliser la brosse de calibre approprié pour ton arme afin d'éviter d'endommager celleci.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve a proximité de ta
zone de travail pendant que tu utilises les brosses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

. Equipement de Protection Individuelle (EPI) :

o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
o Envisage de porter des gants pour protéger tes mains des solvants de nettoyage et des résidus.

Manipulation :

o Manipule toujours les brosses avec soin pour éviter les blessures.
o Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation des brosses pour éviter d'endommager
I'arme ou les brosses.

Solvants de Nettoyage :

o Utilise uniquement des solvants de nettoyage recommandés qui sont compatibles avec les brosses
en nylon.
o Suis les directives du fabricant concernant |'utilisation et I'élimination des solvants.

Stockage :

o Range les brosses dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiere directe du soleil.
o Garde les brosses dans leur emballage ou dans un conteneur de stockage désigné pour éviter les
dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les matériaux nécessaires, y compris la brosse a canon, le solvant de nettoyage et la
tige de nettoyage.



2. Fixation de la Brosse a Canon :

o Sélectionne la brosse a canon de calibre approprié (calibre 20).
o Fixe la brosse en toute sécurité a la tige de nettoyage en utilisant la méthode de filetage fournie
(filetage 540 pour .17 et .20 calibre, filetage 832 pour les autres).

3. Processus de Nettoyage :

[¢]

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse a canon.

Insere la brosse dans le canon de I'arme a feu et poussela doucement a travers le canon.
Utilise un mouvement de vaetvient pour garantir un nettoyage complet.

Répéte si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

[¢]

[¢]

o

4. PostNettoyage :

o Aprés le nettoyage, retire la brosse et nettoie I'arme a feu conformément aux instructions du
fabricant.
o Elimine tout matériel et solvant de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.

Instructions d'Elimination

e Elimine les brosses a canon conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.

* Ne pas jeter les brosses au feu, car cela pourrait provoguer des fumées nocives ou des dangers
environnementaux.

¢ Siles brosses sont usées ou endommagées, envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, n'hésite pas a contacter le point de contact basé
dans I'UE approprié. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation siire et efficace des BROSSSES A CANON EN NYLON DE
LA LIGNE STANDARD. Priorise toujours la sécurité et respecte les meilleures pratiques pour I'entretien des
armes a feu. Merci de préter attention a ces instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questo
prodotto & progettato per fornire una pulizia efficace della tua arma da fuoco, garantendo al contempo la
sicurezza durante I'uso. Questa guida contiene informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per aiutarti ad
utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre le spazzole per canne in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tieni le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare le spazzole per scopi diversi dalla pulizia delle canne dei fucili.

Assicurati di utilizzare la spazzola della calibro corretta per la tua arma da fuoco per evitare danni.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze della tua area di lavoro
mentre utilizzi le spazzole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

o Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
o Considera di indossare guanti per proteggere le mani da solventi e residui di pulizia.

Maneggiamento:

o Maneggia sempre le spazzole con attenzione per evitare infortuni.
o Non applicare eccessiva forza quando utilizzi le spazzole per prevenire danni all'arma da fuoco o
alle spazzole.

Solventi per Pulizia:

o Utilizza solo solventi per pulizia raccomandati e compatibili con le spazzole in nylon.
o Sequi le linee guida del produttore per I'uso e lo smaltimento dei solventi.

Conservazione:

o Conserva le spazzole in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
o Tieni le spazzole nella loro confezione o in un contenitore di stoccaggio designato per prevenire
danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli i materiali necessari, inclusa la spazzola per canne, il solvente per pulizia e il bastone di
pulizia.

2. Attacco della Spazzola per Canne:



o Seleziona la spazzola per canne della calibro appropriato (calibro 20).
o Attacca la spazzola in modo sicuro al bastone di pulizia utilizzando il metodo di filettatura fornito
(filettatura 540 per calibro .17 e .20, filettatura 832 per gli altri).

3. Processo di Pulizia:

[¢]

Applica una piccola quantita di solvente per pulizia alla spazzola per canne.

Inserisci la spazzola nel foro dell'arma da fuoco e spingila delicatamente attraverso la canna.
Utilizza un movimento avanti e indietro per garantire una pulizia approfondita.

Ripeti se necessario, a seconda del livello di incrostazione.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Smaltisci eventuali materiali e solventi di pulizia usati secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le spazzole per canne in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire le spazzole nel fuoco, in quanto ci0 potrebbe causare fumi nocivi o pericoli ambientali.
¢ Se le spazzole sono usurate o danneggiate, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
appropriato con sede nell'UE. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta pil
efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace delle SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON
DELLA LINEA STANDARD. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le migliori pratiche per la manutenzione
delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Dette produktet er
designet for a gi effektiv rengjering av ditt vapen samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Denne guiden
inneholder viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for & hjelpe deg med & bruke dette produktet pa en
trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid borebgrstene i samsvar med produsentens instruksjoner.

Oppbevar borebgrstene utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser barstene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ikke bgrstene til annet enn den tiltenkte rengjgringen av riflelgp.

Sgrq for at du bruker riktig kaliber berste for ditt vapen for a unnga skade.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten av arbeidsomradet ditt mens
du bruker bgrstene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE):

o Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot rusk.
o Vurder a bruke hansker for a beskytte hendene mot rengjgringsmidler og rester.

Handtering:

o Handter alltid barstene med forsiktighet for @ unnga skader.
o |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker bgrstene for & forhindre skade pa vapenet eller bgrstene.

Rengjoringsmidler:

o Bruk kun anbefalte rengjgringsmidler som er kompatible med nylonbgrster.
o Fglg produsentens retningslinjer for bruk og avhending av rengjgringsmidler.

¢ Lagring:

o Oppbevar bgrstene pa et tert, kjglig sted borte fra direkte sollys.
o Hold bgrstene i emballasjen eller en spesifisert oppbevaringsbeholder for & forhindre skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige materialer, inkludert borebgrsten, rengjaringsmiddelet og rengjgringsstangen.

2. Feste borebgrsten:

o Velg den passende kaliber borebgrsten (20 kaliber).
o Fest bgrsten sikkert til rengjgringsstangen ved hjelp av den angitte gjengemetoden (540 gjenger



for .17 og .20 kaliber, 832 gjenger for andre).
3. Rengjgringsprosess:

o Pafgr en liten mengde rengjgringsmiddel pa borebgrsten.

o Sett barsten inn i vapenets lgp og skyv den forsiktig gjennom lgpet.
o Bruk en frem og tilbake bevegelse for a sikre grundig rengjgring.

o Gjenta etter behov, avhengig av nivaet av forurensning.

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, fjern bgrsten og rengjer vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Avhending av brukte rengjgringsmaterialer og midler i henhold til lokale forskrifter.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av borebgrstene i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.
e Ikke kast bgrstene i brann, da dette kan forarsake skadelige damper eller miljgfarer.
¢ Hvis bgrstene er slitt eller skadet, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt det aktuelle EUbaserte
kontaktpunktet. Sgrg for at du har produktdetaljer klare for en mer effektiv respons.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES. Prioriter alltid sikkerhet og fglg beste praksis for vedlikehold av vapen. Takk for at du tar hensyn til
disse viktige instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON firmy BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby skutecznie czysci¢ bron palna, jednocze$nie zapewniajgc bezpieczehstwo podczas
uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje o bezpieczenstwie oraz instrukcje, ktére pomoga Ci
bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotek do luf zgodnie z instrukcjami producenta.

* Trzymaj szczotki z dala od dzieci oraz 0s6b wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdzZ szczotki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj szczotek do celéw innych niz czyszczenie luf karabindw.

Upewnij sie, ze uzywasz szczotki o odpowiednim kalibrze do swojej broni, aby unikna¢ uszkodzen.
Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu miejsca pracy podczas
uzywania szczotek.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Osobiste srodki ochrony (PPE):

o Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
o Rozwaz noszenie rekawic, aby chroni¢ rece przed rozpuszczalnikami czyszczacymi i
pozostatoSciami.

Obstuga:

o Zawsze obchodz sie ze szczotkami ostroznie, aby unikna¢ urazéw.
o Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby nie uszkodzi¢ broni ani szczotek.

¢ Rozpuszczalniki czyszczace:

o Uzywaj tylko zalecanych rozpuszczalnikdw czyszczacych, ktére sg kompatybilne z nylonowymi
szczotkami.
o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi uzycia i utylizacji rozpuszczalnikéw.

Przechowywanie:

o Przechowuj szczotki w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego.
o Trzymaj szczotki w ich opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku do przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne materiaty, w tym szczotke do lufy, rozpuszczalnik czyszczacy i pret czyszczacy.

2. Mocowanie szczotki do lufy:



o Wybierz odpowiednig szczotke do lufy o kalibrze (kaliber 20).
o Mocno przymocuj szczotke do preta czyszczacego, uzywajgc dostarczonej metody gwintowania
(gwint 540 dla kalibréw .17 i .20, gwint 832 dla pozostatych).

3. Proces czyszczenia:

o Natdz niewielka ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na szczotke do lufy.
o Wtbz szczotke do lufy broni i delikatnie przesun ja przez lufe.

o Uzyj ruchu w przdd i w tyt, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.

o Powtarzaj w razie potrzeby, w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia.

4. Po czyszczeniu:

o Po czyszczeniu usuh szczotke i oczy$¢ broh zgodnie z instrukcjami producenta.
o Utylizuj wszelkie uzyte materiaty czyszczgce i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do ognia, poniewaz moze to spowodowac wydobycie szkodliwych oparéw lub
zagrozenie dla Srodowiska.

e Jesli szczotki sg zuzyte lub uszkodzone, rozwaz opcje recyklingu, jesli s dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdéty produktu, aby uzyskad
szybszg odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLON. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk dotyczacych
konserwacji broni. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta aseellesi samalla kun varmistetaan turvallisuus kayton aikana.
Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina luotiliuotinharjoja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida luotiliuotinharjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat ennen jokaista kdyttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta harjoja muuhun kuin sen tarkoittamaan kivaarin puhdistamiseen.

Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperiharjaa aseellesi valttaaksesi vaurioita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole lahella tydskentelyaluettasi harjoja
kayttdessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Henkil6kohtainen suojavarustus (PPE):

o Kayta suojalaseja suojaamaan silmiasi roskilta.
o Harkitse kasineiden kayttda suojataksesi kasidsi puhdistussaihdosta ja jaamista.

Kasittely:

o Kasittele harjoja aina varovasti vammojen valttamiseksi.
o Ala kayta liiallista voimaa harjoja kayttaessasi estadksesi vaurioita aseelle tai harjoille.

Puhdistusaineet:

o Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita, jotka ovat yhteensopivia nailonharjojen kanssa.
o Noudata valmistajan ohjeita liuosten kaytdssa ja havittamisessa.

Sailytys:

o Sailyta harjoja kuivassa, viiledssa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.
o Pida harjat niiden pakkauksessa tai erillisessa sailytysastiassa vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat materiaalit, mukaan lukien luotiliuotinharja, puhdistusaine ja puhdistustanko.

2. Luotiliuotinharjan kiinnittaminen:

o Valitse oikea kaliiperiharja (20 kaliiperi).
o Kiinnita harja tukevasti puhdistustankoon kayttamalla annettua kierremenetelmaa (540 kierteet



.17 ja .20 kaliiperille, 832 kierteet muille).
3. Puhdistusprosessi:

o Levita pieni maara puhdistusaineita luotiliuotinharjaan.

o Aseta harja aseen piippuun ja tyonta se varovasti lapi piipun.

o Kayta edestakaista liikettd varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
o Toista tarpeen mukaan riippuen likaantumisen asteesta.

4. Puhdistuksen jilkeen:

o Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit ja liuokset paikallisten saant6jen mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita luotiliuotinharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita harjoja tuleen, silld tamé voi aiheuttaa haitallisia kaasuja tai ymparistévahinkoja.
¢ Jos harjat ovat kuluneita tai vaurioituneita, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.

Lisatuki

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttad asianmukaiseen EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotedetaalit valmiina saadaksesi tehokkaamman vastauksen.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina ensisijaisena tavoitteena on turvallisuus ja parhaiden kaytantojen noudattaminen
aseiden huollossa. Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad
for att ge effektiv rengéring av ditt vapen samtidigt som sakerheten vid anvandning sakerstalls. Denna guide
innehaller viktig sédkerhetsinformation och instruktioner for att hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett
sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid borrborstarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall borrborstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera borstarna fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte borstarna for ndgot annat syfte an avsett rengéring av gevarsbor.

Se till att du anvander ratt kaliberborste for ditt vapen for att undvika skador.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i narheten av ditt arbetsomrade nar du
anvander borstarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

o Bar skyddsglasogon for att skydda dégonen fran skrap.
o Qvervag att anvanda handskar fér att skydda handerna frén rengdéringsmedel och rester.

Hantering:

o Hantera alltid borstarna med forsiktighet for att undvika skador.
o Tilldmpa inte dverdriven kraft nar du anvander borstarna for att forhindra skador pa vapnet eller
borstarna.

¢ Rengoringsmedel:

o Anvand endast rekommenderade rengéringsmedel som ar kompatibla med nylonborstar.
o Folj tillverkarens riktlinjer for anvandning och bortskaffande av rengéringsmedel.

Férvaring:

o Forvara borstarna pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus.
o Hall borstarna i sin forpackning eller en avsedd forvaringsbehallare for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga material, inklusive borrborsten, rengéringsmedel och rengéringsstang.

2. Fasta borrborsten:

o Valj ratt kaliber borrborste (20 kaliber).



o Fast borsten ordentligt pa rengéringsstangen med hjalp av den angivna gangmetoden (540 gangor
for .17 och .20 kaliber, 832 gangor for andra).

3. Rengoringsprocess:

o

Applicera en liten mangd rengéringsmedel pa borrborsten.

Satt in borsten i vapnets borr och tryck férsiktigt igenom pipan.

Anvand en fram och tillbakardrelse for att sakerstalla grundlig rengéring.
o Upprepa vid behov, beroende pa graden av smuts.

[¢]

[¢]

4. Efter rengéring:

o Ta bort borsten och rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kassera eventuella anvanda rengéringsmaterial och I6sningsmedel enligt lokala regler.

Bortskaffande av instruktioner

e Kassera borrborstarna i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte borstarna i eld, eftersom detta kan orsaka skadliga angor eller miljéfarliga amnen.
e Om borstarna ar slitna eller skadade, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen kontakta lamplig EUbaserad kontaktpunkt. Se till
att du har produktinformation redo foér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES. Prioritera alltid sékerhet och f6lj basta praxis for vapenvard. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢iSténi vaseho strelného zafizeni a zaroven zajistoval
bezpecdnost pri pouzivani. Tento priivodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny, které vam
pomohou tento produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte kartace na vyvrt v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte kartdCe mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kartace na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

* Nepouzivejte kartace k jinym Gcellm nez k ¢isténi vyvrtl pusek.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny kalibr kartace pro vase strelné zarizeni, abyste se vyhnuli poskozeni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti vaseho pracovniho prostoru pfi
pouzivani kartaca.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné prostredky (OOP):

o Noste ochranné bryle, abyste chranili své oCi pfed Ulomky.
o ZvaZzte noSeni rukavic, abyste chranili své ruce pred Cisticimi rozpoustédly a zbytky.

Manipulace:
o Vzdy manipulujte s kartaci opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kartacd, abyste predesli poskozeni strelného zafizeni
nebo kartaca.

o Cistici rozpoustédla:

o Pouzivejte pouze doporucena Cistici rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni s nylonovymi kartaci.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouzivani a likvidaci rozpoustédel.

Skladovani:

o Skladujte kartace na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo.
o Uchovavejte kartace v jejich obalu nebo v uréené Ulozné nadobé, abyste predesli poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je strelné zafizeni vybito a mifi bezpe¢nym smérem.
o Pfipravte si potfebné materialy, vCetné kartace na vyvrt, Cisticiho rozpoustédla a Cistici tyce.

2. Pripojeni kartace na vyvrt:

o Vyberte spravny kalibr kartace na vyvrt (20 kalibr).



o Bezpecné pfipojte kartac k Cistici tyCi pomoci poskytnuté metody zavitu (540 zavity pro .17 a .20
kalibr, 832 zavity pro ostatni).

3. Proces cisténi:

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na kartac na vyvrt.

o Vlozte karta¢ do vyvrtu stielného zafizeni a jemné ho protdhnéte hlavni.
o Pouzijte pohyb tam a zpét, abyste zajistili dikladné ¢istént.

o Opakujte podle potfeby, v zavislosti na Urovni znecisténi.

4. Po cisténi:

o Po Cisténi odstrante kartac a vycistéte strelné zarizeni podle pokynd vyrobce.
o Likvidujte jakékoli pouZité Cistici materidly a rozpoustédla podle mistnich predpist.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte karta¢e na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokladeijte kartace do ohné, protoze to midize zplsobit Skodlivé vypary nebo ekologické riziko.
e Pokud jsou kartace opotiebované nebo poskozené, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dal$i podporu se obratte na prislusny kontaktni bod v EU. Ujistéte se, ze
mate pfipravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzujte nejlepsi postupy pro Udrzbu stfelnych zafizeni.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndm.
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